Florentin SMARANDACHE

Domnul Florentin Smarandache, om de stiinta, scriitor, matematician, poet,
romancier, dramaturg, profesor universitar, s-a nascut la data de 10.12.1954,
localitatea Balcesti, judetul Valcea, din parintii: Gheorghe (Bibi) Smarandache,
Maria (Marioara) Smarandache (ndscutd Mitroescu). In anii 1988-1989 a primit
azil politic in Turcia si din martie 1990 a emigrat in SUA.

Cetatean romano-american, in prezent este prof. univ. dr. la Departamentul de
Stiinte de la Universitatea ,,New Mexico”, Gallup, statul New Mexico, SUA.

A realizat o opera vasta si a abordat toate genurile literare: poezie, proza,
teatru, eseuri, traduceri. Reflecta foarte bine globalismul actual ca scriitor,
deoarece a trait si a vizitat peste 60 de tari, a scris memorii de calatorie si
jurnal, a creat in mai multe stiluri si despre multe subiecte datorita fundalului
sau multicultural si cunostintelor enciclopedice in multe domenii. Este si un
poliglot, scrie in patru limbi: engleza, romana, franceza si spaniola. A fost
nominalizat pentru Premiul Nobel in Literatura pentru anul 2011 pentru cele 75
de carti literare publicate. Florentin Smarandache, ,,Erou al Muncii Spirituale”,
om de cultura, de stiinta si logica, este autor, co-autor, editor si co-editor a 400
de carti de stiinta, literatura si arta, si a peste 950 lucrari stiintifice in
matematica, fizica, economie, filozofie, psihologie, sociologie etc. Este membru
al International Writers Association, membru al Romanian Academy of Sciences
si al Modern Language Association (USA) si colaboreaza cu peste 150 de reviste
literare de pe mapamond, in diferite limbi, si cu peste 70 de reviste stiintifice din
lume).

Este cunoscut la nivel international pentru fondarea Logicii Neutrosofice, plus a
Teoriei Dezert-Smarandache din fuziunea informatiilor.

Dr. Florentin Smarandache a initiat curentul de avangarda numit paradoxism si
este considerat parintele “paradoxismului” in literatura.

Ca intemeietor al paradoxismului a scris numeroase carti, traduse in peste 20 de
limbi de circulatie internationald. In prezent peste 500 de scriitori de pe glob
sunt cuprinsi in cele cinsprezece Antologii Paradoxiste Internationale editate de
domnia sa.


https://www.linguateca.pt/GikiCLEF/GIRA/pool/GikiCLEF2009DocumentPool/articles/p/a/r/Paradoxism.html

Studii

Masterat in Stiinte: in Matematica si Stiinta Calculatoarelor (1975-1979)
de la Universitatea Craiova, Departamentul de Matematica si Informatica
(1975-1979); absolvind ca sef de promotie;

Certificat in Pedagogie, de la Universitatea Craiova, Departamentul de
Educatie (1977-1979);

Doctor in Matematica (Algebra si Teoria Numerelor) (1995 -1997) de la
Universitatea de Stat din Moldova, Chisinau, Departamentul de
Matematica;

Postdoctorat in Matematica Aplicata (2013-2014) la Universiteatea
Okayama de Stiinte, Okayama, Japonia;

Cercetari postdoctorale la: Universitatea de Tehnologie din Guangdong
(Guangzhou, China), 19 mai - 14 august 2012; la ENSIETA (Scoala
Nationalda Superioara de Ingineri si Studiul Armamentului), Brest, Franta,
15 mai - 22 iulie 2010; si timp de doua Iluni, iunie-iulie 2009, la
Laboratorul de Cercetari al Fortelor Aeriene din Roma, NY, SUA (sub
Institutul de Tehnologie al Universitatii de Stat din New York);

Invitat sa conferentieze la prestigioase institutii internationale: NASA,
Institutul de Cercetari de la NATO, Universitatea Berkeley (California),
CalTech (California), Universitatea Jiaotong din Beijing (China) ii ofera
titlul de Doctor Honoris Causa, etc.

Este membru al Uniunii Scriitorilor din Roméania, Filiala Bucuresti.

Debut literar

in anul 1981 cu volumul ,Formule pentru spirit”, sub pseudonimul Ovidiu
Florentin.

Carti publicate

A.

Carti de Literatura publicate in limba engleza

- Experimental paradoxist linguistics (= Florentin’s Lexicon =), InfoLearnQuest,

86 p.,

2008;

- The Art of Wag / Awaken the Dog Inside (caution: do these at your own risks),
de F. Smarandache & V. Christianto, InfoLearnQuest, 16 p., 2008;
- Global Totalitarianism and the Working Animals, Kogaion Editions, Bucuresti,

64 p.,
- “Life
- “Life

2008.
Strategies”, InfoLearnQuest, 2008: “Part one: Works”, 68 p;
Strategies”, InfoLearnQuest, 2008: “Part two: Literature”, 163 p;

- “Life Strategies”, InfoLearnQuest, 2008:“Part three: Theatrical & Non-Novel”,

103 p;

- CAUTION: I Drive Like You Do! (American pArAdOxIsT Folklore), editor,
InfoLearnQuest, 59 p., 2007;



- E-n-c-y-c-lI-o-p-0-e-t-r-i-a: Everything is Poetry & Nothing is Poetry, Hexis,
117 p., 2006;

- "NonPoems", Xiguan Publishing House, Phoenix-Chicago, 1990, 1991, 1993;

- "Dark Snow", Erhus Univ. Press, Phoenix-Chicago, 1992; tradusa din limba
romana de autor;

- "Circles of Light", Erhus University Press, Phoenix-Chicago, 1992; tradusa din
limba romana de autor.

B. Carti de Literatura publicate in limba romana

- In exercitiul functiunii (Haz de necaz), de Marinela Preoteasa, Florentin
Smarandache, Ed. CuArt, Slatina, Romania, 80 p., 2009;

- Frate cu meridianele si paralelele (note de calatorie), Vol. V, Ed. Silviana, Rm.
Valcea, 202 p., 2009;

- Amprente paradoxiste, de G. Niculescu, F. Smarandache, Ed. Silviana, Rm.
Valcea, 112 p., 2009;

- Totul este posibil, chiar si imposibilul! (interviuri, scurte eseuri, traduceri,
versuri), Editia a doua, largita, Ed. Carpathia, Bucuresti, 135 p., 2008;

- Frate cu meridianele si paralelele (note de calatorie), Ed. Offsetcolor, Rm.
Valcea, Vol. 1V, 260 p., 2008;

- Exotica si cutremuratoarea Indonezie, Ed. Offsetcolor, Rm. Valcea, 124 p.,
2007;

- Perorari paradoxiste, Ed. Offsetcolor, Rm. Valcea, 117 p., 2007 (cu G.
Niculescu).

- Frate cu meridianele si paralelele (note de calatorie), Ed. Offsetcolor, Rm.
Valcea, Vol. III, 190 p., 2006;

- Mama vitrega Rusia (note de calatorie), Ed. Offset, Rm. Valcea, 124 p., 2006;

- India Magica (note de calatorie), Ed. Offsetcolor, Rm. Vélcea, 89 p., 2005;

- Frate cu meridianele si paralelele (note de calatorie), Ed. Offsetcolor, Rm.
Valcea, Vol. II, 170, 2005;

- Creionari facute cu pixul, Ed. Almarom, Rm. Valcea, 147 p., 2004 (cu Gh.
Niculescu).

- Frate cu meridianele si paralelele (note de calatorie), Ed. Offsetcolor, Rm.
Valcea, Vol. I, 167 p., 2004;

- Parada marilor enigme (rebus), Ed. Offsetcolor, Rm. Valcea, 101 p., 2003 (cu
Gh. Niculescu);

- in doi timpi si trei miscéri / afurisisme, folklore gathering, Ed. Perpessicius,
Bucuresti, 127 p., 2002;

- Margele risipite / poezii din folclorul transnistrian, Ed. Perpessicius, Bucuresti,
97 p., 2002;

- Ultrapolemici cu LiTeRe mari sI MICI, Ed. Offsetcolor, Rm. Valcea, 129 p.,
2002;

- Cum am descoperit America / fragmente de jurnal, Vol. II, Ed. Abaddaba,
Oradea, 158 p., 2000;

- Vreme de saga / fabule, parodii, epigrame, catrene, distihuri, Ed. Abaddaba,
Oradea, 99 p., 2000 (cu Gh. Niculescu);



- Destin / nuvele, povestiri pentru copii, teatru scurt, eseuri, poeme, colaje lirice,
Ed. Aius, Craiova, 248 p., 2000;
- Prin albe si clasice epii tarzii, Ed. Abaddaba, Oradea, 98 p., 2000 (cu Gh.
Niculescu);
- Cantece de mahala, Ed. Abaddaba, Oradea, 80 p., 2000;
- "Profesor in Africa / jurnal marocan", University of Kishinev Press, Chisinau,
1999;
- Republicat ca “...peste mari si tari.. / Jurnal de professor in Africa”, Ed.
Perpessicius, Bucuresti, 100 p., 2002;
- "Intreab&-ma s& te-ntreb", interviuri, Ed. Macarie, Targoviste, 1999;
- "Fugit.../jurnal de lagar" (Vol. II), Ed. Aius, Craiova, 1998;
- "Afinitati / Traduceri din lirica universala", poezii traduse de autor, Ed. Dorul,
Aarborg, Denemarca, 1998;
- "Distihuri paradoxiste", prefata de autor, postfata de Dan Jopa, Ed. Dorul,
Aarborg, Denemarca, 1998;
- Publicata pe web de LiterNet, Bucuresti, 2003,
http://editura.liternet.ro/fsmarandachedistihuri.php ;
- Tradusa in limba Sirba-Croata cu o prezentare a autorului de Ioan
Baba, "Paradoksisticki Dvostihovi", post-fata de Bogdanka Petrovic,
Lumina Publ. Hse., Novi Sad, Yugoslavia, 2000;
- Tradusa in limba engleza de T. losifaru, F. Smarandache, M. & S.
Dediu, sub titlul “Paradoxist Distiches”, Automaton, 107 p., 2006;
- Tradusa in limba chineza sub titlul “601 Paradoxist Distiches” de
Yuhua, Xiquan Chinese Hse., Beijing, 97 p., 2008;
- Tradusa in limba rusa sub titlul Napagokcucrtckne asyctuwmna de Dr.
Adolf P. Shvedchikov, Avtomaticheski, 87 p., 2010.
- "Prin tunele de cuvinte / Through the word tunnels", poems in one
verse, tradusa din limba roméana de autor, prefata de Ov. Ghidirmic,
Ed. Haiku, Bucuresti, 1997;
- "Scrieri defecte", prefata de Ion Rotaru, Ed. Aius, Craiova, 1997;
- Tradusa in limba engleza sub titlul “Defective Writing (short paradoxist
prose)”, MathTiger, Chennai, India, 110 p., 2006.
-"Emigrant la infinit / poeme americane" (Romana), prefata de Cezar Ivanescu si
M. I. Vlad, Ed. Macarie, Targoviste, 1996;

A\

- Editia a doua: "Emigrant towards infinity" (engleza/romana, poezii
traduse de autor), Ed. Aius, Craiova, 1997;
- Tradusa in limba engleza de E. Baciu & F. Smarandache, sub titlul
“Emigrant to Infinity”, Automaton, 80 p., 2007.
-"Fugit.../jurnal de lagar" (Vol. I), prefata de Ion Rotaru, postfata de Gheorghe
Stroe, Ed. Tempus, Bucuresti, 1994;
- America, paradisul diavolului / jurnal de emigrant"”, postfata de Constantin M.
Popa, Ed. Aius, Craiova, prima si a doua editie in 1992; a treia editie in 1994;
- "Intimplari cu P3cald", scene de teatru pentru copii, Ed. Tempus, Bucuresti,
1994;


http://editura.liternet.ro/fsmarandachedistihuri.php
file:///F:/Florin/web/ParadoksistskieDvustishya.pdf

- Tradusa in limba engleza de autor, Trickster's Famous Deeds,
Abaddaba Publ. Hse., Oradea, 56 p., 2000.

-"Metalstorie / trilogie teatrala: Formarea Omului Nou, O Lume Intoars3 pe Dos,
Patria de Animale" (MetaHistory / theatre trilogy: Moulding a New Man, An
Upside-Down World, Animal Country), Ed. Doris, Bucuresti, postfata de Dan
Tarchila, 1993;

- Tradusa in limba engleza de autor, editata si adaptata de A. Johnson &
Zakalin NeZi¢, si publicatd sub titlul “A Trilogy in pAradOXisM / Avant-
Garde Political Dramas”, ZayuPress, Hampton, VA, USA, 204 p., 2004.

-"NonRoman" (NonNovel), Ed. Aius, Craiova, 1993; postfata de Alexandru
Cioranescu & Constantin M. Popa;

-"Clopotul Tacerii / Silence's Bell / La cloche du silence", volum in trei limbi cu
80 de poezii haiku, Studiu introductiv de Florin Vasiliu: <Florentin Smarandache,
a poet with the Dot under the i>, tradusa din limba roméana in limbile engleza si
franceza de Rodica Stefanescu si Stefan Benea, Editura Haiku, Bucurestit, 1993;

- Tradusa in limbile italiana si esperanto de Amerigo Iannacone,
Ceppagna Is, Italia, "La Campana del Silenzio / La Kloso de I'Silento”,
1995;

-"Culegere de exercitii poetice” (Collection of Poetical Exercises), Ed. El Kitab,
Fes, Morocco, 1982;

- Editia a doua, Ed. Aius, Craiova, 56 p., 2000.

-"Sentimente fabricate in laborator” (Feelings made in Laboratory), poems, Ed.
El Kitab, Fés, Morocco, 1982;

- Editia a doua, Ed. Aius, 132 p., 2000;

- Tradusa in limba franceza de T. Nica, Universitatea Craiova:
"Sentiments fabriqués en laboratoire", Ed. Artistiques, Fes, Morocco,
1984;

- Tradusa partial in limba engleza de autor, “Tombs in the Heaven /
Metaphorical poetry from Romania”, Zayu Press, Hampton, VA, USA,
2002.

-"Legi de compozitie interna. Poeme cu... Probleme!" (Laws of Internal
Composition. Poems with ... Problems!), Ed. El Kitab, Fés, Morocco, 1982;

- Republicata sub titlul "Exist impotriva mea", cu prefatade Gheorghe
Tomozei, Macarie Publ. Hse., Targoviste, 1994, editor Mihail I. Vlad,
desene de Mira Dumitra - Iordache;

- Republicata bilingv sub titlul "Exist impotriva mea / I Am Against
Myself", tradusa din limba romana de autor, Ed. Aius, Craiova, 1997;

- Republicata sub titlul “Legi de compozitie internda. Poeme cu...
probleme!”, Ed. Almarom, Rm. Vélcea, 140 p., 2004;

- Tradusa in limba engleza de autor sub titlul “Laws of Internal
Composition. Poems with... Problems!” Multimedia Larga, 78 p., 1993;

- "Formule pentru spirit" (Formulas for the Spirit), poems, Litera Publishing
House, Bucuresti, 1981; tradusa in limba franceza de Chantal Signoret,
University of Provence (Franta): "Formules pour l'esprit", Ed. Express, Feés,
Morocco, 1983; tradusa in limba italiana de Helle Busaca (Firenze, Italia):



"Formule per lo spirito"”, 1994;

C.

Carti Literare publicate in limba franceza

- Leitmotive / discours, prose, poémes, Ed. Aius, Craiova, 64 p., 2000;

- "Sans moi que deviendrait la Poésie?!", Les Editions De La Tombée Enr.,
Berthierville, Québec, Canada, 1993;

- "LE PARADOXISME: un nouveau mouvement littéraire" (THE PARADOXISM: a
new literary movement), Xiquan Publishing House, Bergerac, Franta, 1992;

- "Le sens du non-sens" (The Sense of the Non-Sense), Ed. Artistiques, Fes,
Morocco, doua editii: 1983 si 1984 anti-poems;

- "Anti-chambres et Anti-poésies, ou Bizarreries" (Ante-rooms and anti-poems,
or bizarreries), Ed. El Kitab, Fés, Morocco, 1984; anti-poems;

D.

- Editia a doua: "Antichambres/Antipoésies/Bizarreries", Ed. Claude Le
Roy, Inter-noréal, Caen, Franta, aprilie 1989. O parte din aceasta a
fost tradusa in limba portugheza sub titlul: "Fanatico", Tradugao por
Teresinka Pereira, Desenho por Xico, International Writers and Artists
Association, Moorhead State University, MN, USA, aprilie 1989.

Carti Literare publicate in alte limbi

- In sapte limbi / poezii traduse in italiand, esperanto, spaniold, portughez3,
franceza, engleza, araba; Ed. Aius, Craiova, 124 p., 2000.

Multe dintre lucrarile sale literare au fost traduse in limbi straine:

Franceza (de Chantal Signoret, Universite de Provence, Aix-en-Provence,
Franta; de Traian Nica, Universitatea Craiova, Romania; si de Stefan
Benea, Bucuresti);

Engleza (de Rodica Stefanescu, Bucuresti, Romania);

Spaniola (de Teresinka Pereira, scriitoare, Moorhead State University,
USA);

Portugheza (de Teresinka Pereira, Moorhead State University, USA);
Italiana (de Helle Busaca, scriitor, Firenze, Italia; Amerigo Iannacone,
jurnalist si scriitor, Ceppagna, Itala; si Alfonso Di Girolamo, poet si eseist,
Napoli, Italia);

Esperanto (de Amerigo Iannacone, journalist si scriitor, Ceppagna, Italia);
Ruseste (de Mihai Prepelita, poet si regizor de teatru, Moscow, Russia; de
Natalja Varezkina, Riga, Latvia; si de Dmitri Rabounski, Moscow, Russia;
si Silviu Fusu, director de teatru, Chisinau, Moldova);

Araba (de Souhaire Diouane, Sefrou, Morocco, si Noel Abdulahad, poet si
traducator, Amman, Jordan);

Japoneza (de Kei Kunihiro, poet, Tokyo, Japonia);

Sirba-Croata (de Ioan Baba, poet, Novi Sad, Yugoslavia).

Aprecieri critice, selectiv
,,Despre paradoxism si neutrosopfie. Smarandache a preferat acest mod
empiric, experimentist, de a ,citi” lumea ca pe o carte, o incomensurabila carte



sinoptica, in dualitate: constienta si inconstienta, - tinta unei ,constientizari” a
realitatii ce se dezvaluie prin ,pipadire”, prin atingerile egoului cu Sinele. Sinele
este considerat de gnostici si de crestinism a fi Hristosul, adica al doilea om
Adamic, primordial, omul unificat prin cunoastere - revelatorie”. (Eugen Evu)

Cred ca Florentin Smarandache nici nu-si da perfect seama cat de bine se
potrivesc paradoxurile lui cu cele ce relateaza in ale sale Scrieri defecte, un
mi'ltum compositwn (cwn se zice pe latineste). Ule macedoine (cum se zice pe
frantuzeste, insa in foarte stransa relatie. Chiar si lingvistica, cu balcanica
noastra Macedonie), un talmes-balmes (cum se spune pe romaneste, foarte
balcanice fiind si aceste vocabule). Sa lamurim aceasta afirmatie:

De ce face literatura Florentin Smarandache?

Pai tocmai pentru ca desconsidera literatura, ca neoavangardist ce se respecta.
Din capul locului, chiar din prima secventa a volumului, intitulata Introducere in
imperiul Erorii. el ni se prezinta ca .. un posedat, un obsedat al antiliteraturii ca
... literatura". (Ion Rotaru)

...Dar voi, “putin credinciosilor”, nu purtati voi grija sortii acestei carti, cu totul
speciale! “Stie doar Tatal vostru Cel ceresc”, mai bine si lamurit, decat oricare
dintre noi, incotro va fi calea de folos si de rost, a Antologiei Paradoxismului
International, faurita de Maestrul FLORENTIN SMARANDACHE...! Voi doar cititi,
ganditi, radeti, cu senin al chipului si al Duhului, de strambii sufletului si de
nemernicia grotesca, din omul terestru, atat de “grabit si fandositoincruntat”,
spre toate crevasele, prapastiile si haurile lumii de jos... - suspinati, incet si oftat,
de neputintele sale... (asta, daca nu cumva ati aflat modalitati de a-| opri si de a-
i readuce liniste “de sus” si RASUL CEL INDREPTATOR SI FARA DE NICIO
RAUTATE, inapoi, in sufletul sdu zdrentuit!) - ...iar, in rest, toate cele de folos si
drepte, El “le va addauga vouad”! (Adrian Botez)

Florentin Smarandache sau/si Intaiul izvor al paradoxismului

Ca produs al acestei societati, scriitorul Florentin Smarandache este el
insusi un ghem de contradictii: increzator copilareste in oameni, el devine nu o
data nedrept de suspicios; optimist, isi construieste cu migala si har soclul, ca un
mic faraon piramida, insa cade deseori in stari de negru pesimism, traindu-si
acut un presupus sfarsit literar (stare detectabila, de altfel, in multe creatii
smarandachiene); radacini atavite il trag spre pamantul de origine al Balcestilor
Valcii, in timp ce Statele... si lumea toata nu-i ajung pentru zborul sau... (Ion
Soare)

Am rasfoit pe indelete ,Formule pentru spirit”, o carte de poezii a poetului
Florentin Smarandache. Viata de fiecare zi, prinsa intr-o altéa dimensiune, imi
apare ca o existenta filosofica, filtrata prin fugara privire a celui care traieste cu
patetism fiecare clipd. Inclestarea viziunii poetice atinge paroxismul in poezia
care da si titlul volumului, unde poetul dezvaluie irezistibile mecanisme ale
spiritului, adanci si durabile, vizand sansa de a exista, inalta constiinta de sine,



contemplarea lumii ca tot, ,formulele pentru spirit” sugerand un model de
reactie in fata evenimentelor de tot felul. (Adriana Elena Raducan)

Florentin Smarandache si seductia polimorfismului

Ca literat, a abordat toate genurile si speciile - de la folclorul atat de diversificat
si ispititor ca expresie, pana la poezia clasica, ori moderna, pe care a rasucit-o,
imprimandu-i  un nimb, definit paradoxist. Odata instalat in fotoliul
paradoxismului, matematicianul si-a adus de acolo nu numai logica, subtilitatea
titrata si simbolurile translucide, dar si gandirea orientata spre un program
anume. Citam: Teza fundamentalda a paradoxismului - Orice lucru, fenomen,
idee are un inteles si non-inteles in armonie contradictorie. Esenta
paradoxismului: a) Nonsensul are un Sens (si reciproc); b) Sensul are un Non-
Sens. Deviza paradoxismului - O spirald, iluzie optica sau un cerc vicios.
(Marian Barbu)

De la paradox la paradoxism

In esteticd, paradoxul inseamnd rezolvarea aparentd a unei situatii enigmatice
(proces din care rezulta multumirea unei destinderi), agentul emotional fiind
neprevazutul, neasteptatul (care genereaza o neliniste si o noua tensiune). Deci,
paradoxul este simultan concluzie si provocare constand intr-o concomitenta a
contrariilor, care-i da adevarata specificitate. Paradoxul este de natura unui
nucleu exploziv rezultand din fuziunea dintre satisfactie si inchietudine. Prima
stare, de o clipa, decurge din aparenta a ceva cu sens si convingator, a doua,
imediata, este sesizarea a ceva ascuns si absurd. Ceea ce se ascundea sub
nivelul acceptarii logice, sare brusc in zona importanta si forteaza a fi
recunoscuta. El pare ca este o greseala, dar nu atat de mare ca sa ne alarmeze
si nici atat de evidenta sa ne inhibe. E un mecanism de exceptie in gandire, care
va fi acceptat prin complicitatea unei tolerante simpatetice. Comportamentul
estetic al paradoxului se caracterizeaza prin autosuspendarea absurditatii. in
tabloul de distributie a elementelor specifice, el intra la categoria neantizarii
intepenirii in conventional (alaturi de comic, ridicol, grotesc, absurd).

Desi este o veche constructie a filozofiei si un obiect de studiu pentru logica,
paradoxul a ramas un sofism insolubil, o apropiere indemonstrabilda, o
contradictie inextricabila. Eugen Simion facuse observatia ca umbra paradoxului
este fertila pentru literatura: “toate acele texte au inflorit in preajma marilor
enigme ale logicii si care prin finetea speculatiei incita spiritul nostru”. El include
in paradoxul semiotic comedia de limbaj, teatrul “in doi peri”, literatura “care
suceste limba”, in general tot ce tine de acea “logica nelogica” pe care o
remarcase Al. Macedonski. (Titu Popescu)

Domnul Florentin Smarandache este o personalitate plurivalenta, marcanta a
stiintei, literaturii si artei, un om planetar, intelectual desavarsit si cunoscut in
intreaga lume. Dansul este un om al renasterii pentru ca a publicat in foarte
multe domenii: matematica (teoria numerelor, statistica, geometrie non-
Euclidiana), computere (inteligenta artificiala, fuziunea informatiei), fizica (fizica



cuantica, fizica particulelor), economie (economie culturala, teoria poly-
emporium), filosofie (neutrosofie - o0 generalizare a dialecticii, logica
neutrosofica - o generalizare a logicii fuzzy intuitioniste), literatura (poezie,
proza, roman, eseuri, nuvele, drame, teatru pentru copii, traduceri), arta
(desene experimentale, colaje, pictura de avangarda), peste 10 albume de arta
electronica si altele. Cultiva fara rezerve libertatea de creatie, este foarte
original, raspandeste literatura si in alte domenii, precum: informatica, filozofie,
biologie, grafica, etc.

Publica in numeroase reviste din tara si din lume. Este o onoare pentru mine si
revista de creatie si cultura Bogdania sa publicam din extraordinara creatie
literara a dansului. Constant a fost publicat cu diverse si interesante articole,
fotoreportaje, catrene, distihuri paradoxiste, poezii, eseuri, note de calatorie,
cugetdri paradoxiste, etc. Incepand cu anul 1980 a initiat PARADOXISMUL,
miscarea avangardista in literatura, arta, filozofie, stiinta, bazata pe o utilizare
excesiva a antitezelor, antinomiilor, contradictiilor, parabolelor, sanselor, anti-
cliseelor, abaterilor simturilor, prostii, parafraze, paradoxuri, semiparadoxuri etc.
in creatii. Paradoxismul este prima avangarda literara din lume care are aplicatii
practice in stiinta! Florentin Smarandache este un scriitor complet si complex, a
scris si a publicat: poezie, drama, romane, povestiri, eseuri, jurnale, dar si
articole lingvistice, manuale de matematica si lucrari de cercetare, programe de
calculator, filosofie si traduceri (din franceza, engleza, spaniold, portugheza si
italiana in romana).

Legat de paradoxism dansul a introdus: noi tipuri de poezie cu forma fixa,
precum: Distihul Paradoxist, Distihul Tautologic, Distihul Dualist, Tertianul
Paradoxist, Tertianul Tautologic, Catrenul Paradoxist, Catrenul Tautologic,
Poemul Fractal, Non-Poemele si alte experimente poetice; noi tipuri de drama,
precum: Drama Neutrosofica, Drama Sofistica, Drama Combinatorica (o drama
ale carei scene sunt permutate si combinate in atat de multe moduri incat
produc peste un miliard de miliarde de diferite drame!, precum in drama “O
lume intoarsa pe dos”, 1993); noi genuri science fiction in proza, precum:
science fiction de tehnologie informatica: “Inform Technology”, 2008; science
fiction politic: “Inter-national Fonfoism (Manual of Therrory)”, etc.

Este permanent cu gandul la Roméania, manifestand permanent o mare pretuire
pentru limba romana si pentru tara natala.

Poetul Florentin Smarandache ne prezinta in poezii viata reald, zbaterea omului
in societate si univers, iubirea, pasiunea, departarea, asteptarea, resemnarea,
rostul existentei, universul intreg fiindu-i prieten, solidar, afirmand: ,,Acolo, la
margine /de spatiu, /ma veti gasi cersind /un Univers.” Laureat al multor
societati de poezie nationale si internationale, este unul dintre cei mai cunoscuti
scriitori romani in afara Romaniei.

Este un Roméan exceptional, un Om al lumii intregi cu un destin de exceptie, o
faclie arzand pentru Romania si intreaga lume. A calatorit pe intreg mapamondul
si continuu gandeste, mediteaza, creeaza, dovada ca a reusit sa realizeze o
opera vasta ca intindere, diversificata dar si de mare valoare literara, stiintifica si
umana. Dansul considera: “Oamenii fara pasiuni sunt oameni goi”, poate si de



aceea se hraneste cu lumina cuvintelor ziditoare de viata, progres si de armonie
universala. Este membru al mai multor societati stiintifice si literare din Romania
si strainatate, si a primit numeroase premii nationale si internationale pentru
activitatea desfasurata, inclusiv doua diplome de excelenta din partea Asociatiei
cultural-umanitare Bogdania, a revistei de creatie si cultura Bogdania, a carui
membru de onoare este din anul 2017.

Cartile sale pot fi gasite in: Amazon.com, Amazon Kindle, Google Book Search,
Library of Congress (Washington D. C.), si in multe biblioteci din lume.

Biblioteca sa Digitala de Arta si Literatura se afla in aceste site-uri: “Digital
Library of Arts & Letters”; http://fs.gallup.unm.edu//eBooksLiterature.htm
(Ionel Marin)

Referinte
In Dictionare si Enciclopedii:
1. Romanii din America: 500 Personalitati din SUA si Canada, Editor Dan
Fornade, Ed. Luceafarul Romanesc, Montreal, Canada, p. 419, 2000;
2. Writers’ Directory, SUA, 1996;
3. American Romanian Academy -Romani in Stiinta si Cultura Occidentala,
editia a doua, Editor Dan Grindea, Davis, CA, USA, pp. 368-369, 1996.

Extrase din opera
UN DROG NECESAR

Ce mai e nou?... Vechiul -

se practica moda retro.

O finlandeza face gimnastica suedeza.
Doua elvetiene au palarii mexicane.
Trei francezi poarta blugi italieni.

Eu in Romania vreau sa descopar America.

De surmenare ma podideste pe nas sange cald,
dar il tratez cu sange rece.

Ascult frunzele atarnate pe ram

si lupta lor pentru neatérnare.

Literatura este un drog necesar.
Literatura te sensibilizeaza.
Dar cat de necesar?

CUVINTELE TRECUTE PRIN FOC

Poetul isi aprinde lumanarea
in craniu


http://fs.gallup.unm.edu/eBooksLiterature.htm

si arde, arde acolo

cu flacara.

Prin ochii sai, doua vrabii
scot ciocurile afara.

El scrie, si din gura 1i curg
litere pe trup.

Si craniul li este palid

de albastru

incat se vad inauntru dealurile
si vaile, si campuirile,

se vad inauntru gandurile -
ce misuna ca niste furnici.

Poetul mai scrie, si inainte de scris
trece cuvintele prin foc.

Distihuri paradoxiste

Distihul paradoxist este un poem in care al doilea vers il contrazice pe primul,
dar impreuna formeaza un tot unitar definind (or facand legatura cu) titlul.

SPIRITUAL
Imbatraneste
Dar ramane mereu tanar

METAMORFOZA
Din omida 'ceea urata
Ce frumos fluture iese!

SFAT
Tu cand vorbesti
Sa taci

AVORTAT
Mort
Inainte de-a se naste

COMPETITIE!
Alergi de unul singur
Si te clasezi pe locul doi!



NEUTROSOFIE(TRI-ALECTICA)
Nu-l combat pe Hegel
Dar am o parere diferita de-a lui

ANTI-TALENT
Pictezi foarte frumos
Figuri urate

NECONFORMIST
Incadrat
La neincadrabili

CREATIE
Starea de
Nestare

NEPOTRIVIRE
Asa este
Ca nu-i asa?

GAND
Spirit inaripat,
Desi n'are aripi

CERCVICIOS(II)
Un infinit
Totusi finit

DEFICIENT A - lege a paradoxismului
Nimic nu e perfect,
Nici chiar perfectul

SUBIECTIVITATE
Absolutul
Este relativ

Catrene paradoxiste
Catrenul Paradoxist este un poem format din doua distihuri paradoxiste.

NEPREVAZUT

Am castigat in situatii

Cand nu prea aveam dreptate
Dar am si pierdut

Cand nu trebuia



AUTOPORTRET

Cred in mine

Si nu cred in mine

(Chiar dac-oi fi nebun, cum se pare,
Dar nu sunt nebun!)

INCOMA ALCOOLICA

A doua zi, betivanul s-a sculat

Mort...

(Vinul, trebuie sa-I bei tu pe el,
Nu el pe tine)

Profil realizat de Ionel MARIN, poet, eseist, publicist, editor
(ionelmarin55@gmail.com)
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